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ביאור על הנ״ל

. ق رح لما سب ش

1

לבאר הדברים הנאמרים למעלה ע״פ חכלילי כו׳. הנה התורה נק׳ יין וחלב וכמו שכתוב ולכו שברו

בלוא כסף ובלוא מחיר יין וחלב. ולהבין זה הנה צריך להבין ענין ב׳ בחי׳ אה״ר ]אהבה רבה[ ואה״ע ]ואהבת

עולם[.

تروا : »وتعالوا، اش ا، كما هو مكتوب ن مرا ولب ى خ تُسمّ : أما التوراة ف لخ [ »חכלילי )Chachlili(« إ آية ن ]ال أ ش ان ما قيل أعلاه ب ي لب
يم )אהבה רבה، ahavah rabbah( والحب : الحب العظ ن ويي ن المست أ هم ش ي ف غ ب ن ا، ي هم هذ ا«. ولف ن مرا ولب : خ من لا ث لا مال وب ب

.)ahavas olam ،دي )אהבת עולם الأب

אה״ר ]אהבה רבה[ היא הבאה מלמעלה אשר מאליה וממילא נפשו בוערת כתנור אש ואה״ע ]ואהבת עולם[

היא האהבה הבאה ע״י ההתבוננות ויש אהבה ג׳ הגדולה משניהם והיא הנקראת אהבה בתענוגים כו׳.

؛ اري ور الن ن سها، كالت ف اء ن لق ا، ومن ت ي ائ لق ها ت ائ رّ ه من ج سُ ف قد ن تّ ت تي من الأعلى، ف أ ي ت [ الت ة يم )אהבה רבה( هو ]المحب الحب العظ
ي ة ف ى »المحب هما، تُسمّ ي م من كلت ، أعظ ة الث ة ث اك محب أمل. وهن تي عن طريق الت أ ي ت ة الت دي )אהבת עולם( هو المحب والحب الأب

. لخ « )אהבה בתענוגים، ahavah betaanugim(، إ ات ذّ الل
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והנה ידוע שיש ד׳ שמות ע״ב ]שם ע״ב[ ס״ג ]שם ס״ג[ מ״ה ]שם מ״ה[ וב״ן ]ושם ב״ן[. והנה שם ב״ן ]שם ב״ן[ נפל

בשבירה ושם מ״ה ]שם מ״ה[ הוא המברר.

ي عة أسماء: ע״ב )Av، 72(، وס״ג )Sag، 63(، وמ״ה )Mah، 45(، وב״ן )Ban، 52(. وقد سقط الاسم ב״ן ف رب اك أ ن هن معلوم أ
.] لك ي ]ذ قّ ن ي ي [، والاسم מ״ה هو الذ ة انكسار ]الأوعي

ואמנם תחלה מברר מל׳ דאצי׳ הנקראת שם ב״ן ]שם ב״ן[ את רפ״ח נצוצין שבבי״ע כו׳ ואח״כ נמשך שם

מ״ה ]שם מ״ה[ לברר שנית כו׳.

رارات الـ288 اً الش ي أول قّ ن ى الاسم ב״ן، ي سمّ ي يُ اق )אצילות, Atzilus(، الذ ث ب لكن الملكوت )מלכות, Malchus( من عالم الان
ل زَ ن لك يُ عد ذ ؛ وب لخ عل )עשיה, Asiyah(، إ لق )בריאה, Beriah(، والتكوين )יצירה, Yetzirah(، والف ي ]عوالم[ الخ ودة ف الموج

. لخ ، إ ة ي ان ها مرة ث ي قّ ن الاسم מ״ה لي
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וביאור הדברים הנה נודע דמל׳ דאצי׳ יורדת בכל לילה בבי״ע לברר בירורים. וכמ״ש בזוהר אלף טורין

דאכלה בהמה רבה ושתית לון בגמיעא חדא כו׳.

لق لة إلى عالم الخ ل كل لي ز اق )אצילות، Atzilus( ين ث ب ي عالم الان ن الملكوت )מלכות، Malchus( ف يح الأمر: من المعروف أ توض
وهار ي الز . كما ورد ف ات ي ق ن راء الت عل )עשיה، Asiyah(، لإج )בריאה، Beriah(، وعالم التكوين )יצירה، Yetzirah(، وعالم الف

. لخ «، إ رعة واحدة ي ج ها ف رب ، وتش مة ي مة عظ هي أكلها ب ل ت ب )זהר، Zohar(: »ألف ج

פי׳ בהמה בגי׳ ]בגימטריא[ ב״ן ]שם ב״ן[ והיינו מל׳ דאצי׳ המבררת נצוצין דתהו. להיות שכאשר נפלו

הנצוצין בבי״ע ובנוגה הם מעורבים טו״ר ]טוב ורע[ ואינם בבחי׳ אלהות ומל׳ דאצי׳ מבררת אותם

שיתהפכו להיות אלהות.

ن المقصود هو ملكوت ي لـב״ן )Ban(، وهي 52؛ أي إ سها الت ف مة العددية ن ي «( الق مة هي يح: لكلمة בהמה )behemah، »ب التوض
عل، لق والتكوين والف ي عوالم الخ رارات ف دما سقطت الش عن ى(. ف وض رارات عالم תהו )Tohu، عالم الف ي ش قّ ن ي ي ، الذ اق ث ب عالم الان
تحول اق لكي ت ث ب ها ملكوت عالم الان ي قّ ن ؛ وي ة ة الألوهي ب ي مرت ر ولم تعد ف الش ير ب ها الخ ي تلط ف (، اخ ي נוגה )nogah، الوهج وف

. ة وتصير ألوهي
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ולכן שם ב״ן ]שם ב״ן[ נק׳ אה״ע ]אהבת עולם[ כי עולם מל׳ העלם והיינו האהבה שנתגלית מההעלם.

שקודם התפלה היתה בהעלם ואחר כך ע״י התפלה נתגלית

ظ ة من لف ق ت نّ كلمة »العالم« )עולם، olam( مش  ذ إ ةَ العالم )אהבת עולם، ahavas olam(، إ ى الاسم ב״ן )Ban( محب سمّ لك يُ ولذ
ل ض ف عدها ب ف ب كش ن ، ثم ت ل الصلاة ة قب ب ت محتج : كان اب ف من الاحتج كش ن ي ت ة الت نّها المحب  « )העלם، he’elem(؛ أي إ اب »الاحتج

. الصلاة

ונמצא שאהבה זו היא באה מההתבוננות כו׳ וגם פי׳ אהבת עולם שהתפעלות ואהבה זו נמשכת מבחינת

העולם.

عال ف ا الان نّ هذ  اً: وهو أ يض ر أ ة العالم )אהבת עולם( معنى آخ ى محب ي تُسمّ ة الت . وللمحب لخ ل، إ أمّ أ من الت ش ن ة ت ه المحب نّ هذ  ن أ يّ ب ت ي ف
ان من مستوى العالم. ق ث ب ن ة ي ه المحب ي وهذ دان الوج

היינו כמו עד״מ האדם מתפעל להיות לו אהבה ע״י שרואה מופתים הפך הטבע כמו להפוך ממים לאש

או מאש למים שיתהפך מהות אחד למהות אחר עי״ז רואה גדולת ה׳ ית׳ ויגיע לו מזה אהבה לה׳.

ار إلى ار أو الن ل الماء إلى ن ن يتحوّ ، كأ عة ي وارق للطب ن يرى خ ة حي يه المحب عث ف ب ن ت عل ف ف نّ الإنسان قد ين  ال، إ يل المث ، على سب أي
ةٌ لـ ה׳.  أ لديه محب ش ن كٌ هو، وت ار مة ה׳، مب لك يرى عظ لال ذ رى؛ ومن خ ة أخ ةٌ إلى ماهي  ل ماهي تحوّ ت ماء، ف
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ואהבה זו נק׳ אה״ע ]אהבת עולם[ שבאה ע״י סבה מבחי׳ העולם וכמו״כ ]וכמו כן[ למעלה הבירור נצוצות

דשם ב״ן ]שם ב״ן[ שמברר בבי״ע נק׳ אה״ע ]אהבת עולם[ מפני שמבחי׳ עולם נברר להיות אלקות כו׳.

ة ي ق ن ى ت ي الأعلى: تُسمّ لك ف بٍ من مستوى العالم. وكذ  سب أ ب ش بّ العالم )אהבת עולם, ahavas olam(، لأنه ين بّ ح ا الح ى هذ سمّ يُ
عل لق )בריאה, Beriah(، وعالم التكوين )יצירה, Yetzirah(، وعالم الف ي عالم الخ ها ف ي قّ ن ي ي رارات الاسم ב״ן )Ban(، الت ش

. لخ ، إ ة لهي قّى ليصير إ ن ئًا من مستوى العالم يُ  ي بّ العالم، لأن ش )עשיה, Asiyah(، ح

משא״כ שם מ״ה ]שם מ״ה[ נק׳ אה״ר ]אהבה רבה[. להיות ששם מ״ה ]שם מ״ה[ הוא בחי׳ אלקות בעצם )לא

ממה שנתברר מבחי׳ עולם כמו שם ב״ן ]שם ב״ן[ שמברר בי״ע והם נכללים בו.

يم )אהבה רבה, ahavah rabbah(، لأن الاسم מ״ה هو مستوى بّ العظ ى الح سمّ ذ يُ ؛ إ لك ليس كذ أما الاسم מ״ה )Mah(، ف

لق )בריאה, Beriah(، وعالم التكوين ي عالم الخ قّ ن ي ي ي الاسم ב״ן، الذ ي من مستوى العالم، كما ف نُقّ ها )لا مما  ات ي ذ ة ف الإلهي
يه. ة ف درج عل )עשיה, Asiyah(، وهي من )יצירה, Yetzirah(، وعالم الف

והיינו ע״י ההתהפכות מרע לטוב כנ״ל שנכלל בשם ב״ן ]שם ב״ן[ ולכך נק׳ אה״ע ]אהבת עולם[ כמו שאדם

מתהפך ע״י מופתים כו׳ כנ״ל(.

ل بّ العالم، كما يتحوّ ى ح سمّ لك يُ ي الاسم ב״ן؛ ولذ درج ف كر أعلاه، وهو ما ين ذُ ر، كما  ي رّ إلى الخ ل الش تحوّ لك يكون ب ن ذ أي إ
كر أعلاه.( ذُ ، كما  لخ ، إ ات ز عل المعج ف الإنسان ب

והוא המברר שם ב״ן ]שם ב״ן[. וה״ז ]והרי זה[ כדוגמת אה״ר ]אהבה רבה[. דהנה ענין האה״ר ]האהבה רבה[ היא

עד״מ האהבה אשר מאליו מתלהט שלכך נק׳ בלשון רבה. להיות שאה״ע ]שאהבת עולם[ הנה יש גם בזה

לעומת זה.

اء لق قد من ت ي يتّ بّ الذ ه، الح ي ب يل التش يم هو، على سب بّ العظ الح يم. ف بّ العظ ير الح ظ ا ن ي الاسم ב״ן. وهذ قّ ن ي ي وهو )מ״ה( الذ
.» اك ابل ذ ا مق اً »هذ يض بّ العالم أ ي ح ن ف ذ إ ماً« )rabbah(، إ ي ى »عظ سمّ لك يُ سه؛ ولذ ف ن

ולכך אנו רואים שאעפ״י ]שאף על פי[ שבעת התפלה הי׳ ]היה[ לו אהבה והיא אה״ע ]אהבת עולם[ מ״מ אח״כ

עוסק במילי דעלמא מפני שיש זלעו״ז ]זה לעומת זה[ ששניהם הם בחי׳ עולם זה עולם וזה עולם כו׳

ا اك »هذ ا؛ لأن هن ي ون الدن ؤ ش لك ب عد ذ ل ب غ ش نه ين إ بّ العالم، ف لك ح ، وكان ذ بّ وقت الصلاة الح عر ب ن كان يش ه، وإ ن لك نرى أ ولذ
. لخ اك »عالم«، إ ا »عالم« وذ هما من مستوى العالم: هذ ن كلي ذ إ «، إ اك ابل ذ مق
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משא״כ בחי׳ אה״ר ]אהבה רבה[ להיותה מניצוץ אלקות עצמו אין שם זלעו״ז ]זה לעומת זה[ כו׳. וכמו״כ ]וכמו

כן[ למעלה שם מ״ה ]שם מ״ה[ הוא אלקות שלא ע״י בירור. כמו האה״ר ]האהבה רבה[ שבאה מאיליה

מלמעלה.

ي الأعلى، لك ف . وكذ لخ «، إ اك ابل ذ ا مق يه »هذ د ف لا يوج ها، ف ات ة ذ رارة الإلهي نه من ش ما أ ب : ف لك ليس كذ يم ف بّ العظ أما مستوى الح
سه من الأعلى. ف اء ن لق تي من ت أ ي ي يم الذ بّ العظ ، مثل الح ة ي ق ن تي عن طريق الت أ ة لا ت لهي الاسم מ״ה إ ف

והנה עכ״ז ]עם כל זה[ הרי האה״ר ]האהבה רבה[ שנק׳ מ״ה ]שם מ״ה[ מתלבשת באה״ע ]באהבת עולם[ הנק׳ ב״ן

]שם ב״ן[ לברר בירור שני כו׳ אבל אהבה ג׳ והיא הנק׳ אהבה בתענוגים שהוא ענין שם ע״ב ]שם ע״ב[ אינה

מתלבשת כלל לא באה״ר ]באהבה רבה[ ולא באה״ע ]באהבת עולם[ כו׳:

ة العالم محب لبّس ب ت اسم מ״ה )Mah(، ت عرف ب ي تُ مة )אהבה רבה, ahavah rabbah(، الت ي ة العظ ن المحب إ ، ف لك م كلّ ذ ، رغ آن وال
ى ي تُسمّ ، الت ة الث ة الث ا المحب مّ . أ لخ ، إ ة ي ان ة ث ي ق ن ري ت ج اسم ב״ן )Ban(، لكي تُ عرف ب ي تُ )אהבת עולם, ahavas olam(، الت

. لخ ة العالم، إ محب مة ولا ب ي ة العظ المحب ا لا ب لبّس إطلاقً ت لا ت «، وهي معنى اسم ע״ב )Av(، ف ات ذّ ي الل ة ف »المحب
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אך הנה המשכת שם ע״ב ]שם ע״ב[ אהבה בתענוגים. הוא כאשר נתחברו יחדיו אה״ר ]אהבה רבה[ ואה״ע

]ואהבת עולם[ שם מ״ה ]שם מ״ה[ ושם ב״ן ]שם ב״ן[ אזי ממשיכים גם שם ע״ב ]שם ע״ב[. הגם שהוא גבוה

משניהם כו׳.

)ahavah rabbah ،مة )אהבה רבה ي ة العظ تمع المحب ن تج ، يكون حي ات ذّ ي الل ة ف ال اسم ע״ב )Av(، أي المحب ز ن ن است ير أ غ
ه ن ا، مع أ ضً ي لان اسم ע״ב أ ز ن ذ تست دئ عن مة )אהבת עולם، ahavas olam(، أي الاسمان מ״ה )Mah( وב״ן )Ban(؛ ف ة الدائ والمحب

. لخ هما، إ هما كلي أسمى من

וביאור הדברים הנה ידוע שיש בכל עולם דאצי׳ בי״ע ע״ס ]עשר ספירות[ ועולמות והיכלות.

لق )בריאה، اق )אצילות، Atzilus(، وعالم الخ ث ب : عالم الان عة ي كل واحد من العوالم الأرب ن ف يح الأمر: من المعروف أ وتوض
ة )ספירות، Sefiros(، وعوالم ق ث ب ات من ر صف عل )עשיה، Asiyah(، عش Beriah(، وعالم التكوين )יצירה، Yetzirah(، وعالم الف

.)heichalos ،وقصور )היכלות
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והנה ע״ס ]עשר ספירות[ הם הם אלקות שאינו צריך להתברר והיינו כענין שם מ״ה ]שם מ״ה[ כידוע.

ועולמות והיכלות הם צריכים להתברר בכדי להתכלל בע״ס ]בעשר ספירות[ שהוא אלקות ממש.

لة اسم מ״ה مسأ يه ب ب ا ش ؛ وهذ ة ي ق ن اج إلى ت ، ولا تحت ة ها ألوهي ات ر )ספירות, Sefiros( هي ذ ة العش ق ث ب ات المن ن الصف إ ، ف آن وال
. ة ي ق ي ة حق ر، وهي ألوهي ة العش ق ث ب ات المن ي الصف درج ف ن ها لكي ت ت ي ق ن ي ت غ ب ن ي . أما العوالم والقصور، ف )Mah(، كما هو معروف
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והיינו ע״י הבירור דב״ן ]דשם ב״ן[ שנכללים בו הבירורים דעולמות והיכלות ואחר כך נמשך שם מ״ה ]שם

מ״ה[ להתלבש בב״ן ]בשם ב״ן[ לברר שנית כו׳. וזהו ענין יחוד הוי׳ אלהים שהם דו״נ ]דכר ונוקבא[ מ״ה ]שם

מ״ה[ וב״ן ]ושם ב״ן[.

ب اسم מ״ה )Mah( إلى ذَ  ج لك يُ عد ذ ات العوالم والقصور؛ وب ي ق ن ها ت ي درج ف ن ي ت ة ב״ן )Ban(، الت ي ق ن لال ت لك يكون من خ ن ذ أي إ
كر ا هو معنى اتحاد اسم ה׳ ]و[ اسم אלקים )אלקים, Elokim(، وهما الذ . وهذ لخ ، إ ة ي ان يه مرة ث قّ ن ي لبّس ב״ן، ف ت ل لي الأسف

״ן. ى، מ״ה وب ث والأن

והנה כתיב זכר ונקבה בראם ויברך אתם כו׳ ומבואר בזהר הטעם דקוב״ה ]דקודשא בריך הוא[ לא שרי באתר

פגימא אלא באתר שלימא כו׳.

ارك )קב״ה / קודשא בריך הוא, ن القدوس المب : أ ب وهار )זהר( السب ن الز يّ ؛ وقد ب لخ اركهم«، إ لقهم وب ثى خ ن كراً وأ ، ورد: »ذ آن وال
. لخ ع كامل، إ ي موض ، بل ف ع معيب ي موض kudsha brich hu( لا يحلّ ف

והענין מפני שכאשר מתכללים ב׳ בחינות דו״נ ]דכר ונוקבא[ ע״כ מעוררים בחינת הגבוה מערך שניהם

)וכענין החופה שנכנסי׳ ]שנכנסים[ בו חתן וכלה להיות שבאים שניהם דו״נ ]דכר ונוקבא[ ע״כ בא שם הגילוי

גם מבחי׳ מקיפים כו׳(.

ن أ ي ش هما معاً )كما ف قاس ب ن يُ ذٍ المستوى الأعلى من أ  دئ ير عن ر، يث الآخ ى، أحدهما ب ث كر والأن ، الذ ن ويي ن اتحاد مست ومعنى الأمر أ
ف تي الكش أ لك ي ها[، لذ لي ان ]إ ي ت أ ى، ي ث كر والأن هما، الذ ن كلي ما أ ب لها العريس والعروس: ف ي يدخ واج )חופה, chuppah(، الت لّة الز مظ

.) لخ وار المحيطة )מקיפים, makifim(، إ اً من مستوى الأن يض ها أ ي ف

והיינו ע״י שכאשר שם ב״ן ]שם ב״ן[ מברר בי״ע ואז מעלה אותם מ״ן ]מיין נוקבין[ לשם מ״ה ]שם מ״ה[ והוא

נמשך לברר כו׳.

لق )בריאה, Beriah( والتكوين )יצירה, ي عوالم الخ قّ ن ن ي [ اسم ב״ן )Ban(، حي ن ة أ ق ي لال ]حق لك يكون من خ ن ذ أي إ
،)Mah( إلى اسم מ״ה )mayin nukvin ,وية )מ״ן ث ن اهاً أ ها مي لك بوصف عد ذ عها ب عل )עשיה, Asiyah(، يرف Yetzirah( والف

. لخ ، إ ي قّ ن ل لي ب هو ]اسم מ״ה[ إلى الأسف ذَ  ج يُ ف

ואח״כ כששניהם מתלבשים זה בזה בחי׳ יחוד הוי״ה אלהים אזי נמשך גם שם ע״ב ]שם ע״ב[ הנק׳ אהבה

בתענוגים.

ي ى »الحب ف سمّ ي يُ اً اسم ע״ב )Av(، الذ يض ب أ ذَ  ج ي مستوى اتحاد ה׳ ואלקים، يُ ر، أي ف الآخ هما ب لٌّ من لبّس ك ن يت ، حي لك عد ذ وب
.» ات ذّ الل
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וזהו זכר ונקבה בראם. היינו דכר שם מ״ה ]שם מ״ה[ ונוק׳ ]ונוקבא[ שם ב״ן ]שם ב״ן[ ואזי ויברך אתם

המשכת החכמה שם ע״ב ]שם ע״ב[ הנק׳ ברוך כו׳.

ة الملكوت وي / صف ث ب الأن ان ى، أي الج ث كر )דכר, dechar( هو اسم מ״ה، والأن ن الذ لقهم«: أي إ ثى خ ن كراً وأ ا هو معنى »ذ وهذ
ى سمّ ي يُ ال الحكمة )חכמה, Chochmah(، أي اسم ע״ב، الذ ز ن ي إ عن اركهم« ت ، »ب ذٍ  دئ )נוקבא, Nukva(، هي اسم ב״ן؛ وعن

. لخ اركاً« )ברוך, baruch(، إ »مب

והנה ידוע שגילוי אור א״ס דעתיקא קדישא הוא בבחינת החכמה דאצי׳ להיותה בתכלית הבטול. והנה

עתיק הוא על דרך משל בחינת תענוג כו׳.

Atika ,ق المقدّس )עתיקא קדישא ي سوب إلى العت ي )אור אין סוף, Or Ein Sof( المن هائ ور اللان لّي الن ن تج ، من المعروف أ آن وال

ات بطال الذ اية إ ي غ ها ف اق )אצילות, Atzilus(، لأن ث ب ي عالم الان ي مستوى الحكمة )חכמה, Chochmah( ف Kadisha( يكون ف

. لخ ة )תענוג, taanug(، إ ه، هو اللذ ي ب يل التش مستواه، على سب ق )עתיק, Atik(، ف ي )ביטול, bittul(. وأما العت

וכמו שאנו רואים גם כן שגילוי התענוג הוא בחכמה כאשר יגיע לו השכלה חדשה מהמשכיל שזהו

ענין גילוי החכמה ממקורה אז יתענג ענג נפלא כו׳

اف חכמה من ي انكش ديدة من العقل، وهو ما يعن كرة ج ن ترد على المرء ف ي חכמה: حي لّي תענוג يكون ف ن تج إ ا، ف ضً ي وكما نرى أ
. لخ ، إ ة ب ي ة عج ذّ ل عم ب ذٍ ين  دئ مصدرها، عن

וכמו״כ ]וכמו כן[ גלוי אא״ס ]אור אין סוף[ ע״י ]עתיק יומין[ וא״א הוא בבחינת חכמה דאצי׳ שהוא שם ע״ב ]שם

ע״ב[.

Arich ,ه الطويل )אריך אנפין قديم الأيام )עתיק יומין, Atik Yomin( والوج اص ب اف אור אין סוף الخ ن انكش إ ، ف لك وكذ
.)Av( ي אצילות، وهو اسم ע״ב ي مستوى חכמה ف Anpin( يكون ف

ולכך נק׳ שם ע״ב ]שם ע״ב[ אהבה בתענוגים להיות שהוא גלוי תענוג עליון וזהו אהבה בתענוגים דייקא

כו׳:

صوص، ه الخ « على وج ات ذّ ي الل ا ف بًّ ب كونه[ »ح ا هو ]سب . وهذ ة العلوية لٍّ للذ «، لأنه تج ات ذّ ي الل ا ف بًّ ى اسم ע״ב »ح سمّ ا يُ ولهذ
. لخ إ

10
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וזהו חכלילי עינים מיין. וארז״ל ]ואמרו רבותינו זכרונם לברכה[ חכלילי כל חיך הטועם אומר לי לי. וי״ל ]ויש

לומר[ כפל הלשון לי לי.

ا، ז״ל: ن مر« )חכלילי עינים מיין, Chachlili einayim mi-yayin(. وقد قال حكماؤ اه حمراوان من الخ ن ا ]معنى[ »عي وهذ
.» ، لي ير »لي عب ب تكرار الت هم سب آن ف ي ال غ ب ن وق يقول: لي )לי, li(، لي )לי, li(«. وي ذ ك )חיך, chech( يت »חכלילי: كل حن

אך הענין הוא שזהו ענין ב׳ עליות של ב׳ בחינות אה״ר ]אהבה רבה[ ואה״ע ]ואהבת עולם[ מ״ה ]שם מ״ה[ וב״ן

]ושם ב״ן[ בע״י ]בעתיק יומין[ וא״א כנ״ל מפני שהן עולים בבחינת שם ע״ב ]שם ע״ב[ ששם גילוי עתיק ואריך

כו׳.

ة العالم )אהבת עולם, مة )אהבה רבה, ahavah rabbah( ومحب ي ة العظ ، المحب ن ويي ين للمست ن صعودَ أ ا هو ش ن هذ لكن المقصود أ
״ן )ב״ן, Ban(، إلى עתיק יומין )Atik Yomin( وאריך אנפין )Arich Anpin(، كما ahavas olam(، מ״ה )מ״ה, Mah( وب

. لك ف עתיק ואריך، وما إلى ذ كش هما يصعدان إلى مستوى اسم Av )ע״ב(، حيث ين ن ذ إ كر أعلاه؛ إ ذُ

11

וזהו חיך הטועם אומר לי לי פירוש חיך הטועם הוא בחינת חכמה דאצי׳ שנק׳ חיך שם מ״ה ]שם מ״ה[

והוא בחינת טעמים שהם בשם ע״ב ]שם ע״ב[

« هو مستوى الحكمة )חכמה, ق وّ ذ ي يت ك الذ ن »الحن «: والمراد أ ، لي ق يقول: لي وّ ذ ي يت ك الذ ا هو ]مقصود[ »الحن وهذ
، أي واق «، واسم מ״ה )Mah(، وهو مستوى الأذ ك ى »الحن سمّ ي يُ اق )אצילות, Atzilus(، الذ ث ب ي عالم الان Chochmah( ف

.)Av( وهي من اسم ע״ב ،)te’amim( טעמים

כנודע שיש ד׳ בחי׳ טנת״א ]טעמים נקודות תגין אותיות[ כנגד ד׳ שמות ע״ב ]שם ע״ב[ ס״ג ]שם ס״ג[ מ״ה ]שם מ״ה[

ב״ן ]שם ב״ן[ וחכמה דאצי׳ היא בחינת חיך הטועם היינו בחינת טעמים.

، ان يج ، أي נקודות )nekudos(، والت ، أي טעמים )te’amim(، وعلامات الحركات مات غ : الن عة مستويات رب اك أ وكما هو معلوم، هن
״ן عة ע״ב )Av(، ס״ג )Sag(، מ״ה )Mah(، وب ابل الأسماء الأرب ق ، أي אותיות )osiyos(، وهي ت أي תגין )tagin(، والحروف

«، أي مستوى טעמים. ق وّ ذ ي يت ك الذ اق هي مستوى »الحن ث ب ي عالم الان )Ban(. والحكمة ف

וכמו עד״מ כאשר יטעום האדם איזה מאכל הנערב ומתוק מתענג מזה כמו״כ ]כמו כן[ בבחי׳ טעמים

דחכמה יש שם גילוי עתיק כו׳.

ي مستوى טעמים الحكمة يكون لك ف ه، كذ ذّ ب  لت ي ا، ف ا حلوً غً ا مستسا ق الإنسان طعامً وّ ذ ن يت ال، حي يل المث وكما هو الحال، على سب
ره. ق )עתיק, Atik(، إلى آخ ي اف عت اك انكش هن

12
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וזהו חיך הטועם בחי׳ ע״ב ]שם ע״ב[ חכמה אומר לי לי הוא בחי׳ עליות אה״ר ]אהבה רבה[ ואה״ע ]ואהבת

עולם[.

مة ي ة العظ اء المحب ق ا هو مستوى ارت «: وهذ ، لي ، »يقول: لي «، مستوى ע״ב، أي الحكمة ق وّ ذ ي يت ك الذ ا هو ]مقصود[ »الحن وهذ
.)ahavas olam ,ة العالم )אהבת עולם )אהבה רבה, ahavah rabbah( ومحب

והנה חכלילי עינים הם מיין. כי הנה ע״י שנכנס יין יינה של תורה יצא סוד.

رج ، »يخ مر التوراة مر«، أي خ ول الخ واسطة »دخ ب مر«. ف هي »من الخ ن )חכלילי עינים, chachlili einayim( ف ي ن مرة العي وأما حُ
.» السرّ

פי׳ סוד היינו אה״ר ]אהבה רבה[ המסותרת שתצא מההעלם אל הגילוי להיות התלבשות אה״ר ]אהבה רבה[

מ״ה ]שם מ״ה[ באה״ע ]באהבת עולם[ ב״ן ]שם ב״ן[. ועי״ז שניהם עולים ונכללים בחכמה. וזהו חכלילי כו׳

מיין.

هور، اء إلى الظ ف رج من الخ ن تخ ي أ غ ب ن ي ي ة )אהבה רבה, ahavah rabbah(، الت ي ف مة الخ ي ة العظ « هو المحب ـ»السرّ المقصود ب

ان ت ا تصعد المحب هذ ة العالم )אהבת עולם, ahavas olam(، ב״ן )Ban(. وب ي محب ، מ״ה )Mah(، ف مة ي ة العظ لبس المحب لكي ت
مر«. ، »من الخ لخ ا هو ]معنى[ »חכלילי« إ ي الحكمة )חכמה, Chochmah(. وهذ ان ف درج ن اهما وت كلت

פי׳ מה שחיך הטועם אומר לי לי העלייה דמ״ה ]דשם מ״ה[ וב״ן ]ושם ב״ן[ בע״ב ]בשם ע״ב[ זהו מיין שעי״ז

שנכנס יינה ש״ת ]של תורה[ יצא סוד התלבשות מ״ה ]שם מ״ה[ בב״ן ]בשם ב״ן[ ועי״ז מעוררים שם ע״ב ]שם

ע״ב[ להיות חיך הטועם כו׳.

مر التوراة ول خ ن دخ ذ إ مر«؛ إ ״ן إلى ע״ב )Av(—هو »من الخ «—أي صعود מ״ה وب ، لي «: »لي ق وّ ذ ك المت ن ما يقوله »الحن أي إ
. لخ « إ ق وّ ذ ك المت ون اسم ע״ב ليكون »الحن ا يوقظ هذ ي ב״ן. وب لبّس מ״ה ف «، أي ت رج »السرّ خ يُ

13

והנה בחי׳ גילוי זה דשם ע״ב ]שם ע״ב[ הוא בשבת שהוא ענין מוחין דאבא. והיינו גילוי והמשכת ענג

העליון בחי׳ עתיקא קדישא בבחי׳ החכמה.

)mochin ،ة )מוחין لي ن القوى العق أ ت )שבת، Shabbos(، وهو ش ي السب ف لاسم ע״ב )Av( هو ف ا الكش نّ مستوى هذ  إ ، ف آن وال
الها، أي مستوى עתיקא קדישא ز ن ة العلوية وإ ف اللذ لك كش للأب )אבא، Abba(، أي الحكمة )חכמה، Chochmah(. ومعنى ذ

. ي مستوى الحكمة )Atika Kadisha، القديم القدوس(، ف

14
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וכמ״ש וקראת לשבת ענג להמשיך ולקרוא הענג בחכמה כו׳. וכמ״ש במ״א ע״פ מארז״ל ]מאמר רבותינו

זכרונם לברכה[ כל האומר ויכלו בשבת כאלו נעשה שותף להקב״ה במעשה בראשית כו׳.

ا، ن ا إلى قول حكمائ ادً ن ر، است ع آخ ي موض . وكما ورد ف لخ ، إ ة وتدعوها إلى الحكمة زِل اللذ  ن ن تُ «؛ أي أ ةً ذّ ت ل كما ورد: »وتدعو السب
kudsha brich ،ارك )קב״ה / קודשא בריך הוא ا للقدوس المب ريكً نّه صار ش  كأ ي שבת ف ז״ל: »من يقول ויכלו )Vayechulu( ف

. لخ «، إ لق ي عمل الخ hu( ف

וזהו ג״כ כל כוונת האכילה בשבת להמשיך בחי׳ עתיק בחכמה כו׳. אך הנה ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם

לברכה[ מי שטרח בע״ש ]בערב שבת[ יאכל בשבת.

الوا: ا، ז״ל، ق ن ن حكمائ ير أ . غ لخ ، إ ( إلى الحكمة ق ي ال مستوى עתיק )Atik، العت ز ن ي שבת: إ ا هو القصد كله من الأكل ف ضً ي ا أ وهذ
ي שבת«. ة שבת، أكل ف ي تهد عش »من اج

וזהו חכלילי עינים כו׳. פי׳ כי יש ב׳ בחי׳ בעינים הא׳ האדמומית והזהרורית שבעינים. והב׳ חוורי

דעינא.

: الأول، ن ي ب ان ن ج ي ن ن للعي سير هو أ ف . والت لخ « )חכלילי עינים، Chachlili einayim(، إ ن ي ن رة العي مْ ا هو ]معنى[ »حُ وهذ
. ن ياض العي ، ب ي ان هما؛ والث ريق احمرارهما وب

והנה ענין האדמומית הוא בחי׳ ההתלהבו׳ ורשפי אש לאסתכלא ביקרא דמלכא כמ״ש הסבי עיניך

מנגדי כו׳ דאינון מוקדין ליה בשלהובין דרחימותא כנודע.

؛ لخ «، إ نّي يك ع ن لي عي : »حوّ «، كما هو مكتوب د الملك ر إلى مج ظ ار، »للن ن معنى الاحمرار هو مستوى الحماسة ولهيب الن إ ، ف آن وال
. ، كما هو معروف ة لهيب المحب هما توقدانه ب ن ذ إ إ

וכמו״כ ]וכמו כן[ הנה מבואר באדרא רבה כד ז״א מסתכל במצחא דאריך מקבל ש״ע ]ש״ע )370([ נהורין

ובפנים ק״נ נהורין כמה שכתוב כי יקרא ק״ן צפור לפניך כו׳.

هة ب ر )ז״א / זעיר אנפין, Z'eir Anpin( إلى ج غّ ه المص ر الوج ظ ن ين ا )אדרא רבה, Idra Rabba(: حي بّ درا ر ح إ لك يوضّ وكذ
ا ذ : »إ ا، كما هو مكتوب ورً ه )פנים, panim( 150 ن ي الوج ا، وف ورً لقّى 370 ن ه الطويل )אריך אנפין, Arich [Anpin](، يت الوج

. لخ ر )קן, kan؛ 150( أمامك )לפניך, lefanecha(«، إ صادف عشّ طائ
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והענין דהנה א״א שהוא הכתר הוא בחי׳ התחתונה שבמאציל וז״א הוא מקור לעלמין דבי״ע שלכך ז״א

נק׳ עולם כמ״ש עולם חסד יבנה כו׳.

لق )בריאה, ״א هو مصدر عوالم الخ ن ز ، وأ يض ف اج )כתר, Keser(، هو أدنى مستوى من المُ ، وهو الت ن ي ب ن ن أريخ أ لك أ ومعنى ذ
: ا« )עולם, olam(، كما هو مكتوب ״א »عالمً ى ز سمّ لك يُ عل )עשיה, Asiyah(. ولذ Beriah( والتكوين )יצירה, Yetzirah( والف

. لخ «، إ الإحسان نى ب ب »العالم يُ

ולכך הז״א מתלהב ליכלל למעלה באוא״ס ]באור אין סוף[ בחי׳ א״א כו׳ )וכן עבודת האדם למטה לאסתכלא

ביקרא דמלכא עיני תמיד אל ה׳ והיינו ההתלהבות ממטלמ״ע ]ממטה למעלה[ שהוא ע״י העינים דוקא(

. لخ ، إ ن ي ب ن ي مستوى أريخ أ ي )אור אין סוף, Or Ein Sof(، ف هائ ور اللان ي الن ي الأعلى ف دمج ف ن ين ا إلى أ وقً ״א ش قد ز لك يتّ ولذ
ل إلى الأعلى، ا نحو ה׳«؛ أي الحماسة الصاعدة من الأسف مً يّ دائ ن «: »عي د الملك ر إلى مج ظ ل، »للن ي الأسف دمة الإنسان ف لك خ )وكذ

ا.( ن تحديدً ي ن العي ق ب تحق وهي ت

והיינו האדמומית שבעינים שמורה על ענין ההתלהבות ורשפי אש כו׳. וע״י ההסתכלות ז״א בבחי׳

התלהבות נמשך אח״כ השפע מא״א ]מאריך אנפין[ לז״א.

لك عد ذ يض ب ب الف ذ ج ، يُ ي حالة من الحماسة ״א ف ر ز ظ ن . وب لخ ار، إ ي يدلّ على الحماسة ولهيب الن ، الذ ن ي ن ي العي ا هو الاحمرار ف وهذ
״א. ن إلى ز ي ب ن من أريخ أ

וכמ״ש עין ה׳ אל יראיו כו׳ )והיינו מפני שהקדים תחלה עיני תמיד אל ה׳ והוא התלהבות ממטלמ״ע

]ממטה למעלה[. וזהו מי שטרח בערב שבת כו׳. עי״ז נמשך אח״כ אור השפע מלמעלה למטה להיות עין ה׳

כו׳(.

ا نحو ה׳«، وهي حماسة صاعدة من مً يّ دائ ن قوله: »عي دأ أولًا ب لك لأنه ب . )وذ لخ ونه«، إ ش ين يخ ن ה׳ على الذ : »عي كما هو مكتوب
عد ب ب ذ ج لك يُ لال ذ «. ومن خ ت ت )שבת, Shabbos(، يأكل يوم السب ة السب ي ا هو معنى »من تعب عش ل إلى الأعلى. وهذ الأسف

). لخ ن ה׳«، إ ل، لتكون »عي يض من الأعلى إلى الأسف ور الف لك ن ذ

וזהו ענין ש״ע ]ש״ע )370([ נהורין או ק״ן נהורין דמקבל ז״א מא״א ]מאריך אנפין[ היינו השפע מלמעלה

כו׳ שהוא בחי׳ עינא דאיהו חוור כמ״ש באד״ר ]באדרא רבא[ )דקכ״ט ב׳ ובדף קל״ו ב׳( ואתסחן בחד חוורא

דעינא טבא כו׳.

اء، يض ن الب ؛ وهو مستوى العي لخ آتي من الأعلى، إ يض ال ، أي الف ن ي ب ن ״א من أريخ أ اها ز لقّ ي يت وار 370 أو 150 الت ن ا هو معنى أ وهذ
. لخ «، إ ة ب ن الطي ياض واحد من العي ب سلان ب غ (: »ويُ ة 136ب ة 129ب والورق ا )الورق بّ درا ر ي إ اء ف كما ج
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והנה הראיה היא בחי׳ חיצוניות משא״כ שארי כחות כמו כח החכמה או המדות כו׳

ر القوى، مثل قوة الحكمة )חכמה, لاف سائ خ اهري )חיצוניות, chitzoniyus(، ب عد الظ صر هو مستوى الب ن الب إ ، ف آن وال
. لخ ة )מדות, middos(، إ ي دان ات الوج Chochmah( أو الصف

והענין כי להיות מסתכל במצחא דא״א ולקבל אח״כ גילוי האור משם א״א לקבל רק ע״י ראיה שהיא

מבחוץ שאינה נכנסת לפנים.

ه هة אריך אנפין )Arich Anpin ]الوج ب ذ يتطلع إلى ج ر )ז״א / זעיר אנפין, Z'eir Anpin([، إ غّ ه المص ن ]الوج ب هو أ والسب
ل ارج ولا تدخ ، وهي تكون من الخ ية لا عن طريق الرؤ ياه[ إ ي ]إ لق ه ت ، لا يمكن اك ور من هن اف الن لك انكش عد ذ لقى ب الطويل[(، ويت

ل. إلى الداخ

ולבן שינים הנה השינים מבררים כו׳. והוא בחי׳ עבור בבטן אימא כמשל מדות שבשכל לראות בעין

השכל מהות המדות ולדקדק ולפשפש בהן אם יש בהן תערובת כו׳. וזהו בבטן אימא כו׳.

هم ي رحم الأم )אימא, Imma(، أي الف ا هو مستوى الحمل )עבור, ibbur( ف . وهذ لخ ، إ ي قّ ن ان تُ نّ الأسن  «: ها إ ان ياض الأسن »وب

ات ة الصف ن العقل ماهي عي ن يرى المرء ب ي العقل: أ ة ف ة )מדות, middos( الكامن ي دان ات الوج )בינה, Binah(، على نحو المثل للصف

. لخ ي رحم אימא«، إ ا هو »ف . وهذ لخ لاط، إ ت يّ اخ ها أ ي صها ]ليرى[ هل ف ها ويمحّ ي ق ف ن يدقّ ، وأ ة ي دان الوج
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ולמעלה בז״א תלת כלילן גו תלת כו׳ ומה שנתברר נעשה אצי׳ ואלקות והפסולת נדחה לחוץ כו׳ וכן עד

רום המעלות כו׳

رى ؛ وما ج لخ «، إ ة لاث ي ث ة ف درج ة من لاث د[ حالة »ث ر )ז"א / זעיר אנפין, Z'eir Anpin(، ]توج غّ ه المص ي الوج ي الأعلى، ف وف
. لخ ، إ ع المراتب ا حتى أرف . وهكذ لخ ، إ ارج لات إلى الخ ض ع الف دفَ ، وتُ ة اق )אצילות, Atzilus( والألوهي ث ب ته يصير عالم الان ي ق ن ت

ואח״כ נעשה הגדלה בחלב שלאחר הלידה והגדלה זו שנמשך אור וחיות שיהיו המדות מאירים

וברורים כו׳.

اة )חיות, chayus(، لكي تكون ور وقوة الحي ال الن ز ن موّ هو إ ا الن ؛ وهذ عد الولادة تي ب أ ي ي ن الذ واسطة اللب موّ ب لك يحدث الن عد ذ وب
. لخ ، إ حة ة وواض ئ ي ة )מדות, middos( مض ي دان ات الوج الصف

17
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וזהו ולבן שינים שהשינים עצמם נעשים לבנים מכח החלב שבשעת הבירור עדיין אינם לבנים מאחר

שעוסק לראות ולפשפש כו׳.

ر ظ الن ال المرء ب غ ش عد، لان يض ب ب ة لم ت ي د التصف ها عن ن ذ إ ؛ إ ن ل اللب ض ف يض ب ب سها ت ف ان ن ن الأسن «: إ يض ان ب ا ]معنى[ »وأسن وهذ
. لخ ص، إ حّ ف والت

והוא בחינת קטנות משא״כ לבן שינים שנעשו לבנים ומאירים כו׳. שיש בירור אחר בירור כו׳

ة ي اك تصف هن ؛ ف لخ ، إ رقت ت وأش ضّ ي [ قد اب ان ذ تكون الأسن «، ]إ يض ان ب لاف »أسن خ ر )קטנות, katnus(، ب غَ  ا هو مستوى الصِّ وهذ
. لخ ، إ ة ي عد تصف ب

והכל הוא ע״י פותח את ידיך הוא בחי׳ י״ג ת״ד ]תיקוני דיקנא[ שהם יודי״ן ווי״ן שערות וגומות שאבא

יונק ממזל הח׳ נוצר אותיות רצון כו׳

)tikkunim ,رة )תיקונים لاث عش ارف الث خ ا هو مستوى الز ، ידך, yadecha(: وهذ « )يدك تح يدك ف لال »ت لك يكون من خ وكل ذ
ن الأب )אבא, Abba(، أي الحكمة إ ؛ ف ات ريب جُ رات وال عي ات )ווי״ן, vavs(، والش اف ، وهي اليودات )יודי״ן, yuds( والڤ ة للحي
ها ]هي [ حروف ي وتسير )נוצר, notzer(، ]الت ، ن ة امن يض )מזל, mazal( الث اة الف ن اءه من ق ذ مدّ غ )חכמה, Chochmah(، يست

. لخ [ الإرادة )רצון, ratzon(، إ حروف

ועי״ז נעשה רצון גם לכל חי כו׳ והוא ע״י התו׳ ]התורה[ אבא שממשיך אור אבא על נפשו ואבא יונק

ממזל הח׳ כנ״ל ומתגלה בתוכה רצון שלמעלה מעלה כו׳

سه؛ ف ور אבא إلى ن زِل المرء ن  ن ذ يُ ، אבא، إ لال التوراة ا يكون من خ . وهذ لخ «، إ ا »لكل حيّ يض ق الإرادة أ تحق لك ت لال ذ ومن خ
. لخ ا، إ دً عي ا ب رادة تعلو علوًّ فس[ إ ي الن ها ]ف ي ف ف كش ن ت كر أعلاه، ف ذُ ، كما  ة امن يض الث اة الف ن اءه من ق ذ مدّ אבא غ ويست

ומשל יודי״ן ווי״ן כי היו״ד הוא צמצום האור בעור הפנים המכסה ואינו יוצא אלא דרך גומא. והוא״ו

הוא המשכת השערות כו׳ וד״ל ]ודי למבין[:

لا رج إ لا يخ ي يستره، ف ه الذ لد الوج ي ج ور ف كماش )צמצום, tzimtzum( الن : اليود )יו״ד, yud( هو ان ات اف ال اليودات والڤ ومث
هم. فٍ لمن يف ا كا . وهذ لخ ، إ عيرات اف )וא״ו, vav( هو امتداد الش ؛ والڤ ة ريب جُ لال  من خ
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